
SEE MORE JESUS · WANTTOSEEMORE.COM

So Phenel E Biblia Pало E Godjaver? — Sar Te Trais

Les · Le KJV Lila Svunta le Strong-eske Numbura
TE TRAISARES LES AVRI · O PHIRIMOS KA O DEL — TSIRDIMOS, PHIRIMOS, PRASTAMOS,

GETOSARDO

Godžaverimos — Fundamentalno Biblikano Sikaimos

ALAV VAKERIMASKO

E godi si phirimos majsigo sar te avel korona. Jekh glata či phirel andek des: mai anglal wo phirel pe

le vast thai punrhe, thai rovel pala so našti resel; porme sicaven les te phirel, ekh pas pala aver; porme

phirel korkoro; porme baryol, thai prastal. Thai o manuš kai prastal mišto, prastal ande jekh

prastaimos, thai o prastaimos si les gor, thai ka o gor si jekh pativ. E godi ando phirimos le Devlesa si

sar kadya. E evrejikani vorba si chokmah (H2451, godi) — xarano thai gojaver zurallimos vaš o drom;

thai lakh vortako si biynah (H998, haliarimos), ke le duj sagda phirena andek than: le e godi, le o

haliarimos. O vudar andre lengo diso si yirah (H3374, dar) — e dar le Raiesko, kai si o anglunimos. E

grekesko vorba si sophia (G4678, godi), thai o Strong phenel ke reselas mai opre vai mai tele, lumaki

vai duxovni — anda kodo o manuš trebul te lel e godi kai avel opral. Kadya sicharimos angerel e godi

pa sa o drom le manušesko: sar wo arakhel la kana šai numa te phirel pe vast thai punrhe thai te

rovel pala late; sar wo garavel la thai phirel andre late jekhvar kana si les la; sar wo prastal lasa thai

del la sar jekh soldato ando armija le Devlesko; thai sar wo nakhel e liniya ka o gor, kotse kai o Kristo

Korkoro si e godi le Devlesko, thai kotse kai e vorba amare Devlesko ačhel ando veko. Rode la avri.

TRIN PUŠIMATA KA DEL ANDĂRĂL AKAVA SIKAJBEN:

1. Kai arakhadyol i gođaveripen, thai sar aresel o manuš anglal ka late?

2. So trebul te kerel jekh manush le godyaça (xaraimasa) kana si les la, thai sar traiil kodo dive pala dive?

3. Sar getolpe o prastaimos — kon si i gojaveria le Devlesi, thai savo lav ashel po sa e vriamea?

GRECHUTNE LAVA KLJUČOVE

“Godžaveripen” — G4678 sophia — godľipe, opralo vaj telalo, lumjakano vaj duhovno



O Kristo, e zor le Devlesko, thai e godjaver le Devlesko

“phenglo” — G4680 sophos — godžaver, sasti

phirel man khoxamneste, na sar dilenge, ai sar godjaverenge

“phenglo” — G5429 phronimos — gindalo, kandinutno, godjaver

tume vi te aven godžaver sar sap

“liberalno” — G574 haplos — bute, bravalimasa

O Del del sarra manušenge kadyal, ilesa.

“dosharel” — G3679 oneidizo — reprosarel, dosharel, dukhavel andar lava

phi na arakhel doš

“Rascuime” — G1805 exagorazo — te chinel palpale, te chinel sa

Cinen o vriamea, ke le des si nasul

“sikljaripe” — G391 anastrophe — conversatia, phirimos

sikaven anda lasho traiskeripe le rimasa lenge

“glata” — G1025 brephos — chavo, glata, cino chavoro

katar khă chavo ai jertisardean le sfinta lila

“phenglo” — G4679 sophizo — te kerel goďaver

Zorutno te kerel tu godjaver ka o skepiba

“Bilaimno” — G185 akeraios — bilaimo, na mestechime, prosto

Bilavne sar e golumbурja.

(Mange gindurja personalne — dikh sar si kerdo o lav. O Strong phenel kaj sophia (G4678, godžaveripen) rodel opre vaj
tele, lumijako vaj duhovno — jekh lav, duj droma. O James ulavel len: si godžaveripen katar opral, thaj si godžaveripen so
si lumijako. Thaj o Gazda si les trito lav vaš kola so bičhalel avri, phronimos (G5429, godžaver) — o Strong phenel kaj
gindisardo, arakhadikar — o godžaveripen kaj arakhel sar e bakre maškar e ruv. Kadi buči rodela sa trin.)

HEBREYENGE LAVA KEYE

“Godžaveripen” — H2451 chokmah — ştenta, iskusnostya, godi

o dar le Devlesko si o kotor kotar la goleako i xaraimasko

“sintéla” — H998 biynah — haliarimos, zhanglimos, gnjiveto

Ande sa tiro sikljovipe, le tuke haćerimos.

“frica” — H3374 yirah — frica, respekto

E dar le Devlesti, kodo si o gojaver.

“phenglo” — H2450 chakam — goglo, xitro

o godžaver murš si zuralo

“Antindeš” — H995 biyn — te haľol, te pindžarel o šukar

te haljol e dar la RAJESKI

“baxtali chachipen” — H7225 reshiyth — o anglunipe, o angluno, o šero

e dar le RAYESKI si o anglunipe le zhanglimasko

“baxtali chachipen” — H8462 techillah — o zurutno, o kotor kai kerdilo

o dar le Devlesko si o kotor kotar la goleako i xaraimasko

“sintéla” — H8394 tebuwnah — haliarimos, godi, xaraimos

o manuš kai lel gožaveripen

“Te lel” — H6329 puwq — avilav avri, te lav, te resel

ka lel mishtimos katar o RAI

“Lel” — H7069 qanah — lel, avel les, chinel

phen mande godi, phen mande haliarimos



(Mîrî personalone gîndurea — chokmah (H2451, gojaverimos) avel katar chakam (H2450, gojaver); nai te jeanes but dieli,
ba iskusipe le dromestar. biynah (H998, hakaiimos) avel katar biyn (H995, te haliares) — o Strong's phenel te ulaves ando
gîndo, te dosumares — o dikhipe mashkar le dieli. Thai yirah (H3374, dar) beshel ka o vudar lengoro dujengoro: e dar le
Rraiestar si o anglunipe. Nane dar le Devlestar, nane arakhadimos gojaveripestar.)

I. TASULIMOS — SAR TE ARAKHES LES

(Murro personal gindo — sako drom del pes de tele. Iek glata cirjil, tinzol o vast, thai rovel pala so nai les; thai khonik nai
bijandino pherdo gojaveripnastar. Trubul mai anglal te avel ARAKHLI; thai kadala marturia sikaven kai, thai sar. O Iov
pushel e pushiba katar sa e stago: kai arakhadiol e gojaveripen? Thai o zilo nai dur: mang katar o Del, dev muj pala late,
rode la sar rup — thai lel tele katar e dar le RAJESKI. Lel tele, thai lel.)

A. Job 28:12 ↗ read this in your Bible

KAI SHA ARAKHADYOL E GODJI? + KAI SI O THAN E HAKJARIMASKO?

B. James 1:5 ↗ read this in your Bible

TE VAREKO TUMENDAR NAI LES GOĎI → MANGEL KATAR O DEL + AVELA LES DINO.

(Mîrne personalone gîndurea — dikta sa o rîndo le glatesko: nai les, thai mangel. O Strong's phenel kaj haplos (G574,
liberally) znachil bufjal; thai oneidizo (G3679, upbraid) znachil te môjil, te asal lestar. O Del del sa le manušenge bufjal,
thai či môjil kolesa kai mangel. O pervo pašo la gođaver si te na aves gođaver; si te mangeh.

C. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

TE ŢIPĂS PALA ŠANJIPE + THE VAZDES ČI GLAS PALA HAJERIPE.

D. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

ROD LA SAR RUP + ROD LA SAR PALA GARADE THESAURI.

E. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

ATUNCI KA HALJOVES E DARA LE RAJESKI + ARAKHESA E GODJAVERIPE LE DEVLESKO.

(Mîrne gîndurea korkorutne — dikh o rovimos: si vaz katar iek çhavoro — rovès, vazdès çi glaso. Thai dikh o ATUNÇI: rov,
rodes, roden — ATUNÇI arakhesa. Thai so si arakhlo naj rup; si o prinjarimos le Devlesko korkorro. O xunimos si tiro; o
barvalimos si LESKO.)

F. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

O RAJ DEL GODIAVER + ANDAL LESKO MUJ AVEL O ZNANIJE THAJ O HAKJARIMOS.

(Mله gîndurile mîrne — thon o Solomono pasha o Iakovo, thai ashun iek glaso: o RAJ del o gojaveripe — mangen katar o
Del, thai avela dino. O Phurano Tesamento thai o Nevo phenen iek fal. Thai dikhen KATAR kai avel: avri anda lesko MUJ. O
gojaveripe arakhadiol kai o Del delduma — ande lesko lav.)

G. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

DAR LE RAJESKO SI O ANGLUNO KOTOR LE ZNANJAKO + LE DILE ŽIGNISARDE E GODI THAJ O SIKLARIMOS.

H. Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

O DAR LE RAYESKO SI O NACHIBEN LE GODYAKO + O JANIBEN LE SUNTONESKO SI HAKYARIBEN.

(Mîrî personalno gîndurja — duj lila kacavendar sar iek; dikh le duj lava tela iek Angliţko lav. Ando Proverbs 1:7 o
"biginning" si reshiyth (H7225) — o Strong's phenel o angluno, o šerutno. Ando Proverbs 9:10 o "biginning" si techillah
(H8462) — o Strong's phenel iek nachipe, iek phundrado drom. E dar le RAYESKI si vi le duje: o vudar kai o manuš del
andre, thai o šerutno than kai astardol sa e vrama pala kodo. Iek manuš shoxar na bareol opral e dar le RAYESKI.)

I. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

DARALIPE LE RAIESKI, KODOVA SI GODZI + TE ZHAL DUR KATAR O NASUL SI HAKYARIMOS.

J. Proverbs 4:7 ↗ read this in your Bible

O GODJAVERIPE SI I MAJBUTVANO DIKHIPE → LE GODJAVERIPE + SAR SO LES, LE HALJARIPE.

(Mîrne peršutne gîndurea — dikh o tago: principal si o sămno reshiyth (H7225, kotor de anglal) andal Proverbs 1:7. E dar
le RAYESKI si o reshiyth le prinjeandimahko, thai e xaraimos si o reshiyth savorendar kai les. Le anglune butea anglal: dar
les, thai les.)

K. Proverbs 8:17 ↗ read this in your Bible

KAMAV OLEN KA KAMEN MAN + OKOLA KA RODEN MAN GODIA SHUNDENA MAN.



L. Matthew 7:7 ↗ read this in your Bible

MANGEN, THAJ KA DEL PES TUMENGE + RODEN, THAJ ARAKHENA + MARDEN, THAJ KA PUTARDIOL TUMENGE.

(Mîrne personalone gîndurea — akana o cavo si les pherdo sîkajimos. E Godžaveripen či garaol katar kola kai roden la; oj
kamel kolen kai kamen la. Mang — kaste o Del del bută vast. Rode — sar volsas te roden e rup. Thai o Rai korkoro pečetil
les: rode, thai arakhesa. Akana ke arakhlean la, sîkovu te phires lasa.)

II. PHIRIBEN — SO TE KERES SAVE KANA SI TUT LES

(Mîrre gîndurea korkorutne — o çhavoro si pe lesko pînŕo; akana avel o phirimos. E gođaver so si arakhadi trubul te avel
ARAKHĎI, thai i gođaver so si arakhďi trubul te avel PHIRDI — dive pala dive, khere thai avri, angle Del thai angle kola so
si avri. Dikh pe lave kadala vaktesko: le, na bister, na muk, arakh, vazde, phir, sikav. E gođaver nai khazna te garaves
andej lada; voi si jekh phralutni pe drom.)

A. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

BAXTALO O MURSH SO ARAKHEL O GODЯVERIPEN + O MURSH SO LEL O HAKJARIMOS.

(Mîrne personalno gîndurja — o haćaripe kate si tebuwnah (H8394, haćaripe) — o Strong phenel intelektualnopa,
sikavipe, xitaripe — anda kodo isto koreno biyn (H995, te haćarel). Thai chidel si puwq (H6329) — o Strong phenel te cirdel
avri, te lel. E gođi či arakhaďol jekhvar thai vaś sa; voj si cirdini avri dive pala dive. Ambel pe kodova vorba; voj avel pale
ke agor le drumeski.)

B. Proverbs 4:5 ↗ read this in your Bible

LE GODJI, LE HAJVANIMOS + NA BISTAR LES.

C. Proverbs 4:6 ↗ read this in your Bible

NA MUK LA, HAJ VOJ ARAKHĂLA TU + KAM LA, HAJ VOJ ARAKHĂLA TU.

D. Proverbs 4:8 ↗ read this in your Bible

VAZDIN LA, THAJ VOJA VAZDEL TUT + VOJA ANEL TUT KA PATIV.

(Le gindurja mande korkoro — dikh o parimos ande kadala trin butja: na mek la — voj arakhel tut. Kam la — voj len
sama tutar. Vazdin la opre — voj vazdel tut opre. So kerel o manush LA godyaça, e godyi kerel kadia le manuşeça. Arakh
la, thai san arakhado.)

E. Proverbs 3:21 ↗ read this in your Bible

NA MEKH LEN TE ZHAN TELE ANDA TE JAKHA + ARAKH E CHACHI GOJI THAI O GINDO.

F. Proverbs 3:22 ↗ read this in your Bible

KADIA WON KA AVEN ZHIVIPE KAL TIRO DUXO + LASHIMOS KAL TIRO KOR.

G. Psalm 90:12 ↗ read this in your Bible

SICHAR AMEN TE GINAS AMARE DIVES → KA AMEN TE DEN AMARO ILO KA GODJAVER.

(Mîrne gîndurea korkoro — o Moses rudil pe e phirimasqi rudimos: sîkav amen te GINAV amare des. O phirimos la
godjaqo si iek phirimos des pala des; o manuš kai ginel pesqe des, xarcinel len mišto. De tu ilo AGES.)

H. Deuteronomy 4:6 ↗ read this in your Bible

ARAKHEN LEN VAJ ĆEREN LEN = KADO SI TUMARO GODJAVERIPE THAJ TUMARO HAĆARIPE ANGLA JAKHA E NAMOSKO.

I. Colossians 4:5 ↗ read this in your Bible

PHIRAV ANDE GODЯVER KA KOLA KO SI AVRI + CHINDE O CHIRO PALPALE.

J. Ephesians 5:15 ↗ read this in your Bible

PHIRAV ATENTOSA + NA SAR DILE, NUMA SAR GODLIVE.

K. Ephesians 5:16 ↗ read this in your Bible

PALPALE KINEL O CHIRO + KE O DIVESA SI NASUL.

(Murre gindurja mange — thon o Moses paša o Pavlo, thai o phirimos si iek. O Israel INKERDA le zakonurja, thai le
themuri dikhle lengi gođaveripen; ame PHIRAS ande gođaveripen karing kolen so si avri. Thai duvar o Pavlo phenel,
cinindoj o vreme — dikh o taga, G1805: o Strong's phenel te cinel opre. O gođaver phirutno cinel opre pire dive, ke le dive si
nasul. Gođaveripen phirdo si gođaveripen DIKHLO — thai kola so si avri dikhen.)

L. James 3:13 ↗ read this in your Bible



MUKH LES TE SIKAVEL ANDAL LAŠE TRAJOSKE LESKE BUTJA + KA VOROBĂSKA GOĐI.

(Mure personalne gindurja — kate si o dokazo katar o phirimasko stadiumo: kon si gojaver anda tumende? Mek te
SIKAVEL les — na le mujesa, ali andal lachi phirimaski koľi, thai o Strong phenel kaj anastrophe (G391, conversation)
značil o phirimos, e maniera sar traisil o manuš. Thai o sikavimos si le meknimasa. E goďi kai baraikerel nai anda opral.
Akana o phirimos si dokazime; les gata te prastas.)

III. NAŠAVES E RASA — DEN LES SAR ANO SOLDATO ANDE ARMIJA LE DEVLESKI

(Mîrne korkorutne gîndurea — akana o phirimos kerdiol ek prastaimos, thai o prastaimos kerdiol ek marimos. Thai dikh e
armă kadale marimatasqi: nai manušikani zor. E goǰaveripen si mai lačhi sar e zor; jekh goǰaver manuš perel tele e zor
jekha forosqi; e armurea amare marimatasqe nai lumiake. O ketano le Devlesqo del pesqi goǰaveripen sar o prastailo del
pesqi zor — jekh muj dino katar o Rai, jekh sabia so si o Lav le Devlesqo, thai o bidukhalo drom le bakrenqo bičhalde
maškar e ruva.)

A. Ecclesiastes 9:14 ↗ read this in your Bible

O TSYNORO FORO, AJ TSYNI MANUSHENGA ANDRE LESTE + O BARO THAGAR AVILO PE LESTE, THAJ SASTARDA LES.

B. Ecclesiastes 9:15 ↗ read this in your Bible

JEKH ĈOROLO GODJAVER MANUŠ PE PESKI GODJI SKPIDIA I FORO + NUMA ĈI JEKH MANUŠ NA SEREDIA PE KODOLE
ĈOROLE MANUŠES.

C. Ecclesiastes 9:16 ↗ read this in your Bible

E GODJI SI MAJ LASHI SAR I ZOR + I GODJI KATAR O CHORO DIKHLI TELE.

(Mîrne pesòsqe gîndurea — nikerdo angla te jakha kadale çorrò godjaver manuşes p-sa o drom la traiosko. O baro thagar
avilo le zoraveripaça pe muro; o çorrò manuş avilo la godjaça; thai o foro açilo. Godjaverimos si mai lasho sar zor —
barem o manuşa progonisaren les, thai na den godji le manuşes. Na prastan pala te den godji te tho manuşa; dosta si o
foro skăpimo, thai o Del či bîstrel.)

D. Proverbs 24:5 ↗ read this in your Bible

JEKH GODLIVER MURSH SI ZORALO + JEKH MURSH BUT GODJAKO BARARDOL PE ZOR.

E. Proverbs 21:22 ↗ read this in your Bible

JEKH GODJAVER MURŠ ANKLEL OPRE PO FOROS LE ZURALENGO + PERAVEL TELE E ZOR LE PAČAIMASKI LESKI.

F. 2 Corinthians 10:4 ↗ read this in your Bible

ARMURI AMARE MARIMASKE NAI KOVLE + ZORALE ANDO DEL TE PERAVEN ZORALE FORTOSURA.

(Mîrre pesqe gîndurea — thav le Solomon paša o Pavlo. O gojaver manuš anklel po foro le zurallengo thai peravel lesqi
zor; o slugadi le Kristosqo peravel le zurale thana — thai lesqe armurea nai lumiaqe, ta zurale KATAR O DEL. Le godyaqo
marimos nai xasardo (nлитого) katar la manušikani zor. Vo si xasardo katar o divano.)

G. Ephesians 6:17 ↗ read this in your Bible

LEN O KOVLYARDO E SASTIPESKO + I SABIA LE DUHOSKI, SAVI SI O LAV LE DEVLESKO.

H. Бахтало Лав Лукастар 21:15 Мэ дава тумэнди кацавэ лава и годи, со тумарэ врыжымашуря

пхандэна муя и на выачена англа тумэн. [G436 anthistemi ⚑] [G471 antepo ⚑] [G4678 sophia ⚑]

[G4750 stoma ⚑] [G1325 didomi ⚑]

МЭ ДАВА ТУМЭНДИ КАЦАВЭ ЛАВА И ГОДИ + СО ТУМАРЭ ВРЫЖЫМАШУРЯ ПХАНДЭНА МУЯ И НА ВЫАЧЕНА АНГЛА
ТУМЭН.

(Mथre gindurea korkorutne — o soldato dela, thai o Kapitano dela mai but. Ande e sasta le zumavimasko e godźaveripen
naj e godźaveripen tiro korkoro thodino rigate; ME DAVA TUT, phenel o Rai — muj thai godźaveripen kai nijek dušmano
naśti te phenel pe agor. Kova kai dinea kaste anglal — mang katar o Del — del ande e marimasko vriama. De opre teo muj,
thai vo pherela les.)

I. 2 Timothy 3:15 ↗ read this in your Bible

KATAR TIRO ĆHAVORIPEN ŽANGLAN LE SVETONE LIL'A → SAKO SAJ TE KEREN TUT GOĐAVERE ANDO SPASENJE.

(Mîrne gîndurea korkoro — dikh sa o drom andek than: katar iek ŠAVORRO — brephos (G1025, šavo) — Strong'sesko lil
phenel k'oda si iek pîco šavoro — dži ka o SPASENÎJA. Thai o drom maškar lende si e sfînto Skriptura, savi šaj kerel tut
goliarno — sophizo (G4679, te kerel goliardo). E sabia kadala rasakă si o sam lil so tu prinjanes katar kana sanas šavoro.
Šoha na thov les rigate katar tute.)



J. Matthew 10:16 ↗ read this in your Bible

BICHALDE SAR BAKRE MASHKAR RUVA + GOJAVER SAR SAPA, THAJ BILAJAVE SAR PORUMBE.

(Mine personalne gindurja — dikh o lav kai o Rai alosardas. Nai sophos (G4680, godjaver) kate, ta phronimos (G5429,
godjaver) — o Strong's phenel gindutno, arakhado. Maškar lupi o slugadi trebul e arakhadi godjaverimata le dromesko;
thai lesa akeraios (G185, bilašo), so o Strong's phenel znachil bimestimen. Arakhado sar o sap, bimestimen sar o golumbo:
kadaya si sar o bičhaldo grebel.)

K. James 3:15 ↗ read this in your Bible

KADI GODZI NA AVEL OPRAL + PHUVIAKO, TELESNO, BENGESKO.

L. James 3:17 ↗ read this in your Bible

I ĐANGLIPEN KATAR OPRAL SI ANGLUNES UJO, PALAL PACHAKO + PHERDO MILA THAJ LAČHE ROADENGO.

(Mîrne pesko gîndurya — dùi gođaverimata pen maladon pe kadi lăki, thai o soldato trăbul te phenel jekh katar aver. Isi
jekh gođaverimos katar telal — pai phuv, telesno, benjeskro; thai isi o gođaverimos katar opral, kai si sigo ŽUŽO, pala
kodo pačivalo. Dikh mišto o rîndo: žužo mai anglal. Jekh pačiv kai bikinel o žužimos naj katar opral. Marpe le žužo
gođaverimosa, thai o prasta si prastadi mišto ži ka o palutno pas.)

IV. LINIA E ISPRAVIMASKI — E GODJAVER SAJ, THAJ O LAV, ACHOL SA KA SI

(Le gindurja mune personalne — swako maratón si les yekh gor, thai kado gor nai yekh zido; si yekh Persona. Pe sa o
zetimos rodahas e gođaver sar yekh butyi te lel; ka e liniya oi ushty opre thai si la yekh anav: o Kristo, e zor le Devlesko,
thai e gođaver le Devlesko. Le mandinuri kai xuninea si garade ANDE LESTE. Thai e gođaver si pурано mai but sar o
maratón — katar sa e vryamura, mai anglal sar sas e phuv. Kova kai denašel pala e gođaver denašel pala okova so nashti
nakhel.)

A. 1 Corinthians 1:24 ↗ read this in your Bible

KRISTOSO = O ZOR LE DEVLESKO, THAJ E GODJAVERIPE LE DEVLESKI.

B. 1 Corinthians 1:30 ↗ read this in your Bible

KRISTOS ISUS = KERDILO AMENGE GODIAVER + CHACHIMASA + SVETOSAILO + INDRAVIMOS.

(Mизлe гoндуря — кaтe пxaндёл пeс сa кaвa рoдимoc. Гoджaвeр, кo aгoр, нaнe eк бути; oв cи Пeршoнa, тaй oв cи
ćeрдo aмeнгe. Tу мaнглянc кaтaр Дeвeл гoджaвeр; Дeвeл дя тут пeцкe Чxaвec. Кoн cи лec o Xрицтocо, cи лec и
гoджaвeр, тaй чaчипeн, тaй швянтoпe, тaй oткиндимoc кaтaр йoй.)

C. Colossians 2:3 ↗ read this in your Bible

ANDE KASTE SAS GARADE SA E MANDINURA LE GOGYAVERIMASKE THAI LE ZHANGLIMASKE.

(Mизлэ гытлibаtri — дэ minτе о деса кαй трэнзисардям пе чянга: родэн ла сар пала гарадэ хазнЫ. Акана дикхэн
кай сас гарадэ o хазнЫ всаворэс — АНДО ЛЭСТЭ. На вареsave хазнЫ; ВСАВОРЭ. Кon хунадя каtар о Христoс,
мишто хунадя.)

D. 1 Corinthians 2:7 ↗ read this in your Bible

O GODJAVERIPE LE DEVLESKO ANDE MISTERO + SO O DEVEL ORDINISARDA MAI ANGLE SAR I LUMJA VAS AMARO SLAVA.

E. Proverbs 8:22 ↗ read this in your Bible

O RAY MAN AVELAS LESKO KA O ĐI LESKI DROM + MAJANGLAL LESKE BUTJA KATAR PURANO ĐIVES.

F. Proverbs 8:23 ↗ read this in your Bible

ME SIMAS THODINI KATAR O SASTIPEN ANGLE, MAJ ANGLAL SAR I PHUV TE AVEL.

(Mîrne gîndurea personalne — dikh le tagurea, thaj dikh jekh fadenco pralo sa e kartea. Get si qanah (H7069, te lel) — le e
godélipe; thaj possessed katé si kodo isto qanah: o RAJ AVEL LILE e goélipe ande e reshiyth (H7225, o anglal) katar o drom
leskro. So o Del phenel tuke te les, vo korkoro sas les katar e vešnicimos. Thaj o Pavlo phenel kaj e garadi goélipe sas
ordinimé ANGLE E SVETO anda amaro slava — e agorutni linija sas thodi anglal sar i phuv te avel.)

G. Proverbs 8:35 ↗ read this in your Bible

KO ARAKHEL MAN ARAKHEL O TRAJO + ARAKHELA MILA KATAR O RAY.

H. Daniel 12:3 ↗ read this in your Bible

KODOLA SO SI GODJAVER STRALUINA SAR E LUMINACIJA LE CERUSKI + SAR E ČEREHAJA ANDO VEK VEKOSKO.

I. Proverbs 3:35 ↗ read this in your Bible



O GODJAVER LEA ĆAĈIMASA E SLAVA.

(Mîrre pêrsonalne gîndurya — e kununa le prastavnesqi katé si švetlina thai slava; le godjaver SI TE SVETIN, sa data thai
sa data; le godjaver SI TE LEN o barvalimos la slavako. Thai naj vaš o pêrsonalno anav le prastavnesqo — kola kai anen
BUT karing o čačimos. O čorro godjaver manuš, saves khonik či dea pe godi pa leste — o Del dela pe godi pa leste, thai
thol les sar čerhaja.)

J. Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

E DAR LE RAYESKI SI O NASHIPEN LA GOJAVERIMASKO + LESKO LUDIPEN ACHOL SA E VREMEA.

(Mîrne personalne gîndurea — o psalmo ingerel tut dăsar o pervo drom pengo pîntă ji ka o palutno rîndo ande jekh than:
e dar le RAYESKI, o anglunipe — thai o lăudimos savo ASTARDEOL ANDO SASTIPE VECINICO. Kai o prasaimos lea o
anglunipe, oče o gilabaimos shoxar či getol.)

K. Isaiah 40:8 ↗ read this in your Bible

O CHAR ŠUČOL, E LULUDI PERDAL, ALE O LAV AMARE DEVLESKO AČHOLA ANDE VEKI.

L. Matthew 24:35 ↗ read this in your Bible

O ĆERI THAJ E PHUV NAKHENA + MURE LAVA ĆI NAKHENA.

(Mîrne pesešune gîndurea — le lila e Devlešće kărdine tut xarano/xarani anda o skăpimos; thai le lila e Devlešće bešen
ande pengo than kana e vurma ašela phirdi, thai kana o ćerî thai e phuv nakhăna. E xaraimata sas dă anda orkana, thai o
Divano e Devleško bešel ande pengo than orkana: o manuš so prastal anda kadala, prastal anda oda so ašel po zurallo.
Khanči andral kadi vurma či xasarel pe koa agor.)

MUJ DUJ MUY

Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

O RAJ DEL GODIAVER + ANDAL LESKO MUJ AVEL O ZNANIJE THAJ O HAKJARIMOS.

Daniel 2:21 ↗ read this in your Bible

VOV DEL GODZI KA GODZAVER + ZHANIMOS KOLENGE KON ZHANEN HAKAJIPE.

James 1:5 ↗ read this in your Bible

MANGEN KATAR O DEL + SI LES DELA.

2 Corinthians 13:1 ↗ read this in your Bible

ANDO MUJ DE DUJ VAJ TRIN MARTURJA TE AVEL SO GODI VORBA ZURALI KERDI.

(Le personalone gindurja mule — trin dikhitorja, thai iek phendimos: e gođaverimos si DINO katar o Del. O Solomon
phenel, o RAJ del gođaverimos. O Daniel phenel, ov del gođaverimos kal gođaver. O James phenel, mangen katar o Del, thai
avela dino. Na chindino sar love, na sikhlino katar o manuša — DINO. Ando muj le duj vaj trin dikhitorenge o rendo
sikadol: dža koro Dino-dela.)

UMBRA THAJ E ĆHALARDI

Shadow 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

ME DEMDÉM TUT ILO GODLIVO THAJ HAJARDO + ČHI KO ANAV NEKAVER SAR TUT.

Shadow 1 Kings 10:24 ↗ read this in your Bible

SORRO PHUV RODEA SOLOMONOS + TE ASHUNEL LESKI GOGI, SAVI O DEL THODEA ANDE LESKO ILO.

Fulfillment Matthew 12:42 ↗ read this in your Bible

YOI AVILI KATAR LE MAJ DURUTNE THANA LE PHUVYAKA TE ASHUNEL E GODZAVERIPE LE SOLOMONOSKO → MAJ BARO
SAR SOLOMONO SI KATE.

Fulfillment Бахтало Лав Лукастар 2:52 Исусо барёлас, и Лэхкири годи ачелас барэдэр, а Дэвэл и

мануша камэнас Лэ вса будэр и будэр. [G4678 sophia ⚑] [G4298 prokopto ⚑]

ИСУСО БАРЁЛАС, И ЛЭХКИРИ ГОДИ АЧЕЛАС БАРЭДЭР + А ДЭВЭЛ И МАНУША КАМЭНАС ЛЭ ВСА БУДЭР И БУДЭР.

(Murre gîndurea mîrne — o Solomon rugisai, thai o gojaimos sas DINO lesqe, thai sa e phuv avili te ashunel. Kotea si e
uma. E chachimasqi diela si mai bari: iek shavoro barilo ando gojaimos — vo phirdea sa o drom pesqe kokoro, katar o



shavoro ji ka o trushul — thai pa leste phendo si, iek MAI BARO sar o Solomon si kate. O gojaimos le Solomonosqo tsîrdea
la kraliça andal mai dur riga la phuvea; o Kristo SI o gojaimos le Devlesqo, thai ande leste garade si SA le khazine. Aidi
mai dur sar avili voi, thai arakh mai but sar arakhli voi.)

PHANDIPE

Proverbs 4:18 ↗ read this in your Bible

O DROM LE ĆAĆIMASKORO SI SAR O SVETLIPE SO STRALUJIL, + SO STRALUJIL BUTEDER TAJ BUTEDER ŽI KA O PERFEKTNO
ĐES.

Colossians 1:9 ↗ read this in your Bible

KAI TUMEN TE AVEN PHERDO E NASVALIMASTA LESQI VOJA + ANDE SORO GODJAVER LIPE THAJ DUHOVNONO
HALJARIMOS.

(Mîrne pesarski gîndurea — akana skidav sa o drom kher. Anglal o riangljol: kaj arakhadyol i gođaver? Mang katar o Del,
çîpi pala late, roden la sar rup — thai bešel opre e dar le RAYESKI. Pala kodo o phirimos: le la, na mekh la, vazdi la; phir
ando gođaver angla kola kai si avri, thai sikav la le domolimasa. Pala kodo o naşlimos thai i marimos: i gođaver si mai
laçhi sar i zor; e armi naj katar i lumea; muj thai gođaver dini kai či iek dušmano naştik phenel kontra late; le Vorbi le
Devleske zurale te keren tut gođaver pala o skăpimos. Pala kodo i sera: o Kristo, i zor le Devleski thai i gođaver le
Devleski, kerdo amenge gođaver — sas le RAYES katar o veko — thai kola gođaver vor te strefljan sar le çerhaia sa data
thai sa data. O drom le çîrdenengo strefljol MAI THAI MAI BUT karing o savo đes: kadva phirimos či sî xasardol koro
kaskă gor; sî mai but but strefljol. Phir angle, thai strefli.)

ZUMAVIMOS SICHARIMASKO

1. James 1:5 — Te si vareso anda tumende bi gojaviteski, mangel katar o Del, kai del sa e manušen

bare voďaha, thai:

a) na dosharel

b) chi khinil

c) na bisterel

2. Proverbs 4:7 — E godyaver zor si o mai importanto lukro; anda kodo:

a) te lel haiimos

b) le godji

c) te lel gojaveripen

3. Ecclesiastes 9:15 — Akana arakhlo andre leste jekh chorro godjaver manush, thai wo pesqi

godjaverimasa:

a) sică o foro le zurallendar

b) sas prinjardo sar nasul, thai lesko lav nas ashundo

c) skăpisardă o foro

4. Лука 21:15 — Мэ дава тумэнди кацавэ лава и годи, со тумарэ врыжымашуря на выачена

a) e delas anglal na phenel palpale

b) te phenen pale ni te nirin

c) пхандэна муя и на выачена

5. Iakovo 3:17 — Ai i goxenii kai avel katar opral si mai anglal:

a) mirno, pala oda curo

b) ujo, pale pacosko

c) domolo, pale kodo ujo

6. Proverbs 8:22 — O RAY chuvelas ma ando de anglal drom leski, mai anglal katar leske

a) numai vi mai anglal sar sas i phuv

b) mai anglal lesqe puradimatăndar dă anglal

c) katar e vekiya



7. 1 Korintjanenge 2:7 — Ai numa dav duma e godi le Devleski ande yek garadimos, e godi kai sas

garadi, savi o Del thodya mai anglal sar e lumia te avel:

a) katar o skepiimos

b) katar sa o angluno plachaimos

c) katar amaro slava

LAV E ĐUVAPESKO: 1-a, 2-b, 3-c, 4-c, 5-b, 6-b, 7-c

SAR PHERDEL KADI STUDIA

SAR O UCHARIN ANEL

SAR O NEVO PHANGLIMOS VAKEREL KADALA BUTI: O ČHAVORO SAS PHENDINO TE RODEL I GODŽAVERIPEN SAR TE RODEL
GARADE BARVALIMATA (PROVERBS 2:4); O APOSTOLOS SIKAVEL KAI ON SAS GARADE — ANDE KASTE SI GARADE SA E
BARVALIMATA LA GODŽAVERIPNASKE THAI LA PRINJARIMASKO (COLOSSIANS 2:3) — O XUNAIMOS AGORAIL ANDRE JEKH
MANUŠ.

→ SAR AVILEN LE VORBI SVARTO: O ANGLUNIPE ANDE PROVERBS 1:7 SI RESHIYTH (H7225 — O ANGLUNO, O BARO), THAI O
ANGLUNIPE ANDE PROVERBS 9:10 SI TECHILLAH (H8462 — O KEZDIMOS); THAI E GOḌAVER SI O MAI BARO DIVANO — PALE
RESHIYTH (PROVERBS 4:7) — THAI O RAI SAS LES E GOḌAVER ANDE O RESHIYTH PESQE DRUMESKO (PROVERBS 8:22) —
DIKH SAVO LAV BESHEL ANDE SAVO THAN, THAI SOSTAR.

SAR ARESEL ANDRE ETSIVIMOS: E GODJAVERIPEN SAS THODINI KOTAR O VECINITSIA (PROVERBS 8:23), E GARADI
GODJAVERIPEN SAS ORDINIME MAI ANGLAL O SUNDAL ANDA AMARO SLAVA (1 CORINTHIANS 2:7), THAI KOLA SO SI
GOJAVER KA ROJIN SAR E CHERERYA SA DATA THAI SA DATA (DANIEL 12:3).

DROM E SASUJAKO: DUI GOGJAVERIMATA TERDJON ANDE JEKH KAPITULO — O GOGJAVERIMOS KATAR OPRE, ANGLAL UJO,
THAJ GOGJAVERIMOS PHUVIKO, STATUTNO, BENGALO (IAKOVO 3:15-17) — DUI IZVORURJA, DUI RODURI — RODIN LES
AVRI.

VAJ SIKAIMOS: GETTETH ANDEL PROVERBS 3:13 THAJ OBTAIN ANDEL PROVERBS 8:35 SI IEK EVREJIKANO LAV (H6329 PUWQ
— TE ANKALAVEL AVRI) — O MANUŠ KAJ ANKALAVEL AVRI O XARAIMOS DIVE PALA DIVE SI O SAM KAJ ANKALAVEL AVRI O
TRAIO, THAJ O LASHIPE LE RAIESKO, KA O AGOR.
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